
Спустя два дня наступил первый месяц года. Великую Ся ещё покрывали серебристый лёд и
снег.

Ли Сусу начала тайно искать искусных убийц демонов и даосских жрецов.

Хуяо, которую она встретила, была сильна. С такими демонами, вырвавшимися из трещины
Бездны Запустения, не могли справиться обычные заклинатели. Поскольку награда была
назначена очень высокая, многие убийцы демонов и жрецы постоянно приходили в имение.

Однако каждый раз, когда Ли Сусу бросала на них взгляд, она приходила в разочарование. Эти
люди ничем не отличались от того человека, который приходил в их дом раньше и исполнял
танец великому божеству. У них не было никаких полезных навыков, кроме того, что они были
бойкими болтунами.

Иногда попадались один или два хороших претендента, но в итоге никто не шёл в сравнение с
демонической лисой.

Ли Сусу не знала, как долго проживёт Е Чуфэн, поэтому ощущала постоянную тревогу. Так
совпало, что в один из вечеров она столкнулась с ним. Губы её второго брата были бледны, а
когда он заметил Ли Сусу, просто вежливо кивнул и собрался уйти.

Е Чуфэн выглядел по обыкновению благородным и утончённым, словно и не встречался с хуяо.

Не поднимая эту тему, Ли Сусу начала издалека:

— Второй брат, в нашем доме неспокойно в последнее время. Бабушка настаивает сходить в
храм Линьюань и попросить защитные амулеты. Старший брат с отцом в военном лагере,
третий брат оправляется от ран, а четвёртый брат слишком мал, поэтому бабушка хочет, чтобы
ты составил ей компанию.

Е Чуфэн замер, как громом поражённый. Обычно дела имения его никак не касались, потому
что он себя почти никак не проявлял. Так почему же старая госпожа решила положиться на
него в этот раз?

Думая о прекрасной девушке со внутреннего двора, Е Чуфэн засомневался. Его избранница
устраивала настоящие истерики, если он опаздывал на встречу с ней. А ещё неизвестно,
сколько дней потребуется, чтобы сопроводить бабушку в храм.

Ли Сусу еле упросила старую госпожу включить Е Чуфэна в список тех, кто отправится вместе
с ней. И так как приказ уже был отдан, её второй брат не мог не пойти.

«Даже если сегодня приходится что-то отложить, завтра всегда будет новый день», — думала
она, надеясь, что в скором времени найдёт достойного убийцу демонов. Иначе Е Чуфэн



лишится всех сил и умрёт.

Как только старая госпожа и Е Чуфэн отбыли, Ли Сусу вспомнила о бабочке, которая
указывала путь в стране грёз демона кошмаров. Сяо Линь, должно быть, знает надёжного
убийцу демонов.

Она воспрянула духом и написала ему письмо.

— Чунь Тао, отправь это письмо в резиденцию короля Сюаня.

Чунь Тао была крайне обеспокоена.

— Госпожа, вам всё ещё нравится его высочество король Сюань…

— О чём ты говоришь? Речь идёт о серьёзном деле.

— Но, госпожа, когда король Сюань жил во дворце, вы посылали ароматные носовые платки,
выпечку и письма, но все они были отвергнуты. Его высочество предупреждал, что всё, что
доставит ему госпожа, будет сожжено.

Ли Сусу так и застыла, не ожидав, что имеет настолько тёмную историю.

— Если так, то передай это старшей сестре и скажи, что это письмо из дома.

Раз Е Биншан видела того демона, Сяо Линь тоже должен знать об этом. Он — законный принц
Великой Ся, поэтому наверняка обратил бы внимание на то, что демоны причиняют зло
простым людям.

На этот раз Чунь Тао приняла письмо и торжественно кивнула.

— Будьте уверены, госпожа. Эта служанка доставит ваше письмо.

Ли Сусу было до смерти скучно, поэтому она принялась за изготовление новых талисманов. В
будущем ей предстоит столкнуться со многими вещами, так что было бы хорошо
подготовиться. В прошлый раз в стране грёз, благодаря одному из талисманов, она вспомнила
о важности обладать способностями, чтобы защитить себя.

Количество киновари и специальной бумаги, которые принёс управляющий, было невелико,
поэтому Ли Сусу не осмелилась тратить их впустую. Установив формацию для вызова духов,
она обмакнула кисть в киноварь и приступила к делу.



Не обладая достаточной духовной силой, девушка терпела неудачу снова и снова. Киноварь
высыхала и рассыпалась, а очередной талисман сгорел сам по себе. Но Ли Сусу не унывала и
не позволяла себе сдаваться, вместо этого рисуя снова и снова.

Спустя некоторое время, почувствовав на себе чей-то пристальный взгляд, она обернулась и
увидела Таньтай Цзиня. Она возвышался на фоне чистого белого снега. Выражение его лица
было мрачным, и Ли Сусу не знала, как долго он так простоял.

Они редко виделись в последние два дня, поэтому все его злобные поступки оставались без
присмотра.

Ли Сусу была погружена в свои дела, не дававшие ей покоя, как, например, поиск способов
разобраться с хуяо или попытки связаться с божеством Шэньгуй.

Как только объявился Таньтай Цзинь, Ли Сусу почувствовала слабый запах крови.

Хотя она была не слишком довольна этим, всё-таки знала, что остановить его будет трудно.

— Хочешь научиться рисовать талисманы? — спросила Ли Сусу после некоторого раздумья.

При этих словах Таньтай Цзинь нахмурился.

Девушка начала считать в уме. Как и ожидалось, на счёт «пять» он подошёл.

Время, проведённое в кошмаре, позволило Ли Сусу лучше понять его. Этот юноша не обладал
состраданием и другими чувствами, но ему нравились власть и кровопролитие. Он поднимал
глаза и искренне задавал Лань Ань множество вопросов. Маленького дьявола того времени
можно было даже назвать скромным.

После этого Лань Ань больше не хотела оставаться рядом с ним. Она не знала, где мальчик
научился притворяться и показывать слабость.

Когда Таньтай Цзинь опустился напротив неё, Ли Сусу скомандовала:

— Смотри хорошенько!

Она обмакнула кисточку в киноварь и плавно провела ею по бумаге. Поскольку это был
простой талисман, на этот раз он получился очень быстро. Киноварь слегка засветилась, и
талисман остался цел.

— Хочешь попробовать?



Таньтай Цзинь взялся за кисть. Он был чрезвычайно умён и схватывал всё на лету. Штрихи
выходили точными до мельчайших деталей. Однако киноварь не засветилась, а вместо этого
приобрела чёрный блеск. Талисман начал гореть у них на глазах, и пепел развеялся в воздухе.
Юноша отложил кисточку и поджал губы.

Ли Сусу застыла, осознавая, что бессмертные и дьяволы разные по своей природе. Сила
Таньтай Цзиня исходила из тьмы, поэтому использование заклинаний бессмертных,
естественно, было невозможно. Даже притом, что то, чему она его научила, не было
атакующим талисманом. Возможно, именно в этом крылась причина его упрямого стремления
к власти.

Девушка погрузилась в мысли, потом положила талисман, который только что нарисовала, ему
на ладонь.

— Трудно рисовать талисманы в первый раз. Но ты всё равно можешь ими пользоваться.
Проверишь?

Таньтай Цзинь посмотрел на талисман в своей ладони, затем на улыбающуюся молодую
девушку перед ним.

— Хорошо.

Ли Сусу научила его заклинанию.

Таньтай Цзинь безмолвно повторил его про себя, в то время как его глаза, не мигая, смотрели
на девушку, сидящую перед ним. Он видел силу её талисмана. Если тот ударит молнией в
человека, то убьёт его.

Разве она не знала, что он плохой человек?

Знание, которое Таньтай Цзинь только что получил, заставило его почувствовать холодное
отвращение ко всему в этом мире. Он был почти полон злобы, когда использовал талисман.

Однако бумага в его ладони не превратилась в фиолетовую молнию.

Тёплый свет рассеялся, и талисман стал красивым свитком с изображением снега на горных
вершинах, птиц с белыми перьями, водопадов и падающих листьев, солнечного света и
вьющихся виноградных лоз…

Кролики робко собрались вокруг него, а сурки с любопытством высовывали головы из своих
нор. Струйка воды потекла по его рукам, смывая запах крови. Он увидел стариков и детей,
наслаждающихся прохладным воздухом под деревьями, голубым небом, белыми облаками и
огромным человеческим миром.



Он застыл.

За пределами иллюзии юная девушка смотрела на него с улыбкой в своих ясных глазах.

На изгибе её бровей виднелась капелька киновари. Его тёмные глаза уставились на неё, а
пальцы крепко сжались. От его движения свиток с изображением в одно мгновение
разрушился.
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